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Vynos
o zdaitovani odmén poskytovanych p¥i udéleni ,,Cestného odznaku spotiebniho druZstva’)

Referent: Pelech, tel.: 5142261

Cj.: V/1—10.800/87 ze dne 20. fijna 1987

(Tf. zn. 3231)

Federalni ministerstvo financi stanovi v dohodé s minister-
stvem financi Ceské socialistické republiky a ministerstvem fi-
nanci Slovenské socialistické republiky podle § 22 odst. 3 zakona
¢. 76/1952 Sb., o dani ze mzdy:

§1

Od dané ze mzdy jsou osvobozeny az do thrnné vyse 2000
K¢&s ro¢né mimoiddné jednorazové odmény vyplacené pfi prile-
zitosti udéleni ,,Cestného odznaku spotiebniho druzstva™.

1) Bude registrovano ve Sbirce zakonu.

§2

Pro zjiténi thrnné vyse 2000 Kés roné se odmény uvedené
v § 1 s¢itaji s odménami uvedenymi v § 4 €. 2 vyhlasky ¢.161/1976
Sb., kterou se provadi zakon o dani ze mzdy, pfi pouziti ustano-
veni § 5 odst. 7 téZe vyhlasky.

§3

Tento vynos nabyva Gc¢innosti dnem 1. listopadu 1987.

Zastupce feditele odboru:
Ing. Vaclav Grammetbauer, v.r.

Pokyny
pro uplatiiovini nirokii na osvobozeni od dani nebo na sniZeni dani podle smlouvy mezi CSSR a Italskou republikou
a CSSR a Indickou republikou o zamezeni dvojiho zdanéni v oboru dani z pfijmu

Referent: dr. Tuma, tel.: 5142256

Cj.: V/1—18.003/87 ze dne 30. fijna 1987

(Tt. zn. 304)

Pokyny ¢j.: V/1—317/80 pro uplatiiovani narokli na osvobo-
zeni od dani nebo na sniZeni dani podle mezinarodnich smluv
o zamezeni dvojiho zdanéni*) se doplnuji takto:

Italie

Smlouva mezi vliadou CSSR a viddou Italské republiky o za-
mezeni dvojiho zdanéni v oboru dani z pfijmu a zabranéni
danovému uniku byla podepsana v Praze dne 5.5. 1981, nabyla
platnosti 26.6. 1984 a byla uveiejnéna pod ¢. 17/1985 Sb.

Podle ¢lanku 29 odst. 2 Smlouvy se jeji ustanoveni aplikuji na
piijmy pfijaté pocinaje 1. 1. 1985.

Podle ¢lankt 10, 11 a 12 Smlouvy maji osoby, které maji
bydlité nebo sidlo v jednom staté, narok na snizeni dané pfi-
padné na osvobozeni od dané vybirané srazkou v druhém
smluvnim staté z dividend, Groku a licenénich poplatki.

Podle italskych danovych predpist podléhaji dividendy, iro-
ky a licenéni poplatky, kter¢ italské spolecnosti event. dluznici
plati prijemcam do ciziny, italské dani z pfijmu. Tato dan se
v Italii vzdy vybere srazkou z platu u zdroje plnou sazbou podle
italskych danovych pfedpisi. Zahrani¢ni piijemce, ktery ma
narok podle smlouvy o zamezeni dvojiho zdanéni na sniZeni
nebo osvobozeni od italské dané z uvedenych piijmu, musi zadat
italskou danovou spravu o vraceni italské dané nebo jejiho
preplatku a postupovat podle téchto pokynu:

Dividendy (¢lanek 10 Smlouvy)

Cs. organizace a jiné osoby, které pobiraji dividendy od ital-
skych spolecnosti musi zadat o vraceni rozdilu mezi ¢astkou
skuteén€ srazené italské dané a vysi dané podle Smlouvy.

Uroky (¢lanek 11 Smlouvy)
mohou byt zdanény jen ve smluvnim staté, ve kterém ma pfi-
Jjemce urokd (véfitel) bydlisté nebo sidlo (¢l. 11 odst. 1 Smlouvy).
Cs. organizace a jiné osoby musi o vraceni italské dané zadat.

Licen¢ni poplatky (€lanek 12 Smlouvy)

Prumyslové licen¢ni poplatky (¢l. 12 odst. 3b/ Smlouvy) mo-
hou byt ve stat¢ zdroje zdanény sazbou neprevysujici 5 % hrubé
castky poplatnikd.

Cs. organizace a jiné osoby musi zadat o vraceni rozdilu mezi
dani skute¢né v Italii sraZzenou a maximalni vysi dané podle
Smlouvy.

Kulturni licenéni poplatky (¢l. 12 odst. 3a/ Smlouvy) mohou
byt zdanény jen ve staté bydlist¢ nebo sidla ptijemce.

Cs. pfijemci poplatkl musi Zddat o vraceni srazené dané.

Zadost o vraceni italské dang nebo jejiho preplatku musi byt
podany na Gfednim formulafi vydaném italskou dafiovou spra-
vou. Vydany byly tii druhy formulati: jeden pro dividendy,
druhy pro Groky a tfeti pro licenéni poplatky. Vypliuji se podle
predtisku a vysvétlivek otisténych na formulafi. Postup pfi ove-
fovani a podavani zadosti se podava z vysvétlivek. Formulate je
mozno ziskat prostfednictvim zahrani¢nich partnerit pfimo
u italské danové spravy.

Cs. zadatelé musi pedlozit zAdost o vraceni italské dan& nebo
jejiho preplatku mistné prislu$né financni sprave za tcelem ove-
feni a potvrzeni.

Zadost musi byt piedlozena italskému dafiovému ufadu nej-
pozdéji do 18 mésicli ode dne sraZeni italské dang, jinak narok
na vraceni dan€ nebo pieplatku propadne. Aby tato lhiita neby-
la zmeskana, je nutno, aby ¢s. zadatelé predlozili formular za-
dosti fadné vyplnény a podepsany ¢s. financni sprave nejpozdgji
do_15 mésicli ode dne srazeni italské dané.

Zadost musi byt dolozena doklady prokazujicimi narok zada-
tele.

*) Uvetejnéno ve Finanénim zpravodaji €. 5/1980 pod ¢. 21.



